
Asialuettelo

Postihallituksen yleisistä kirjelmistä
vuodelta 1921.

Aika, laillinen keskiaika: y. kirj. nro 11 (1).
Arvokirjeet, Italiaan menevien arvokirjeiden päällys­

tään merkittävä kuljetustie: y. kirj. nro 7 (2).
Asevelvollisuus, määräykset postilaitoksen henkilö­

kunnan asevelvollisuudesta: y. kirj. nro 31 (3).
Eläkkeet, sotainvaliidien ja kaatuneiden soturien per­

heenjäsenien eläkkeiden maksamisesta annettujen 
määräyksien noudattaminen: y. kirj. nro 33.

Harjoittelijat, sellaisten, jotka haluavat tulla huomioon­
otetuiksi viransijaisuuksissa, on siitä Postihallituksen 
Kansliaosastolle ilmoitettava: y. kirj. nro 14.

Julistukset, Kauppa- ja Teollisuusministeriön 9 päivänä 
helmikuuta 1921 antama julistus, koskeva tavarain 
maastavientiä ja maahantuontia: y. kirj. nro 6 (4); 
— lakannut olemasta voimassa; y. kirj. nro 10 (1).

Kaavakkeet — kts. tilitys.
Kalliinajanlisäys, vuodeksi 1920 myönnetyt suoritet­

tavat edelleenkin korkeintaan maaliskuun 1 päivään 
1921: y. kirj. nro 2 (1).

Kassakirjat, niitä käytettävä niin kauan kuin niissä 
tilaa riittää: y. kirj. nro 32.

Kielitodistukset, postivirkamiestutkinnon suorittaneita 
harjoittelijoita kehoitetaan ne Postihallituksen Kans- 
liaosastoon toimittamaan: y. kirj. nro 2 (3).

Kirjepostilähetykset, määräyksiä Turun kautta Saksaan 
menevien tavallisten kirjepostilähetysten lähettämi­
sestä: y. kirj. nro 7 (3).

Kotelot, avonaiset kotelot, joissa postitoimistoille on 
lähetetty Postihallituksen kiertokirjeitä, yleisiä kir­
jelmiä y. m. ovat palautettavat: y. kirj. nro 7 (4).

Kuljetusmaksut, uusien sanomalehtien tai aikakauskir­
jojen näytenumeroista: y. kirj. nro 20 (2).

Kuukausiraportit, niiden konseptien laatiminen: y. 
kirj. nro 24 (2).

Leimasimet, postitoimitusten ja postiasemien lähetettävä 
Postihallituksen varastoon leimasin]äljennökset ja 
sinettijäljennös: y. kirj. nro 9 (4).

Luettelo tavaroista, joiden maahantuonti toistaiseksi on 
kielletty: y. kirj. nro 6 (4); lakannut olemasta voi­
massa: y. kirj. nro 10 (1).

Menosääntöön vaikuttavat esitykset ja anomukset
lähetettävät Postihallitukseen määräajan kuluessa: 
y. kirj. nro 19.

Nuotit — kts. painetut nuotit.
Ohjaaminen — kts. kirjepostilähetykset.
Oppikurssit, postiljooneille: y. kirj. nro 23.
Painetut nuotit, ulkomailta tulleet painettuja nuotteja 

sisältävät sidelähetykset tullattavat: y. kirj. nro 
7 (1).

Palautettavat postilähetykset, ulkomaille palautettaviin 
syy merkittävä, joko ranskan- tai postiinjättömaan 
kielellä: y. kirj. nro 27 (1).

Perillesaamattomat kirjeet, erinäiset ulkomailta saapu­
neet lähetettävä Postihallituksen Tiedustelukontto- 
riin: y. kirj. nro 1 (1).

Petsamon lääni, kirjeenvaihdon läänin virkamiesten 
kanssa tulee tapahtua Maaherran välityksellä: y. 
kirj. nro 18.

Postikurssit y. kirj. nro 13 (1).
Postiljoonit — kts. viransijaiset.
Postimerkit, ylipainoksella »Danzig» varustetut saksalai­

set postimerkit sekä yllämainitun vapaakaupungin 
perustamisen muistoksi liikkeeseen laskettavat posti­
merkit lcelpaavat kansainvälisessä postiliikenteessä 
Suomeen nähden: y. kirj. nro 6 (1); — Serbian, Kroa­
tian ja Slovenian (Jugoslavian) kuningaskunnassa 
sota-invaliidien hyväksi liikkeeseen laskettavat posti­
merkit kelpaavat kansainvälisessä postiliikenteessä 
Suomeen nähden: y. kirj. nro 6 (2);— Itävallan pos­
tilaitoksessa toimeenpantu sellainen järjestys, että 
arvokirjeisiin ei kiinnitetä postimerkkejä, vaan mer­
kitään postimaksut kirjeeseen: y. kirj. nro 9 (2); 
Tschekkoslovakian postilaitoksessa toimeenpantu sel­
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lainen järjestys, että paketteihin ja arvokirjeisiin 
ei kiinnitetä postimerkkejä, vaan merkitään posti­
maksut pakettikortille tai kirjeeseen: y. kirj. n:o 12 
(2); Argentiinan postihallinnon liikkeeseen laskemat 
punaiset 5 sentavon postimerkit ovat vaihdetut 
samanvärisiin postimerkkeihin ja ovat pidettävät 
kelpaavina Argentiinasta Suomeen lähetettyjen posti­
lähetysten frankkeerauksessa: y. kirj. N:o 30 (5). 
Belgiasta Suomeen lähetettyjen postilähetysten frank­
keerauksessa ovat katsottavat kelpaaviksi »Jeux 
olympiques» lauselmalla varustetut 20 sentiimm ar­
voiset postimerkit: y. kirj. n:o 20 (3); — tanskalaiset 
10 & 20 äyrin postimerkit, jotka ovat varustetut 
punaisilla ylipainoksilla >>-j-5f» ja »+10-)-» ovat 
katsottavat kelpaaviksi alkuperäisistä arvoistaan 
kansainvälisessä postiliikenteessä Suomeen nähden: 
y. kirj. n:o 21 (1).

Postinkuljetus höyrylaivalla, linjalla Turku—Tukholma 
lakannut: y. kirj. n:o 3 (4); — toimeenpantu linjalla 
Turku—saaristo—Maarianhamina: y. kirj. n:o 3 
(4); — postitoimistoja kehoitetaan asianomaiselle pos- 
titarkastajalle ilmoittamaan, voitaisiinko ja missä 
määrin höyrylaivoja käyttää postinkuljetukseen 
1921 vuoden purjehduskautena: y. kirj. n:o 9 (1); — 
muutoksia postilaivojen kulkuvuoroissa Helsingin ja 
Tallinnan välillä: y. kirj. n:o 12 (3); postinkuljetus 
linj alla Turku — saaristopaikat — Maarianhamina— 
Tukholma: y. kirj. n:o 12 (4); — erinäisiin toimenpitei­
siin postinkuljetuksessa 1921 vuoden kesäpurjehdus- 
kautena ryhdytty: y. kirj. n:o 15 (1); — postinkulje­
tus höyrylaivalla linjalla Helsinki—Tukholma: y. 
kirj. n:o 17 (1); —- linjalla Turku— saaristopaikat 
— Maarianhamina: y. kirj. n:o 30 (1); — lakkaa lin­
jalla Helsinki—Tukholma 16/11 1921: y. kirj. n:o 30 
(4); — Helsingin ja Tallinnan välillä y. kirj. n:o 34 
(2);-— lakannut linjalla Turku — saaristopaikat — 
Maarianhamina — Tukholma: y. kirj. n:o 35 (2).

— rautateillä, postinkuljetus konduktöörivaunussa ju­
nassa N:o 203 Oulun ja Tornion välillä alkaa 1/2 
1921: y. kirj. n:o 1 (2); — postinkuljetus toimeen­
pantu rataosalla Matkaselkä—Loimola kerran päi­
vässä kumpaankin suuntaan postiljoonivaunussa 
M—S 1/1 1921 alkaen: y. kirj. n:o 3 (2); postinkulje­
tus toimeenpantu konduktöörivaunussa junassa n:o 
661 Pieksämäen ja Hankasalmen välille: y. kirj. n:o 
9 (3); posti- ja postiljoonivaunujen kulkuajat 1/6
1921 alkaen: y. kirj. n:o 16 (1); — postiljoonivaunun 
T—K (Terijoki—Koivisto) kulkuaika 1/9 1921 alkaen: 
y. kirj. n:o 22 (1); postinkuljetus toimeenpannaan pur­
jehduskauden päättyessä konduktöörivaunussa ju­
nassa n:o 1603 Kuopion ja Iisalmen välille: y. kirj. 
n:o 29 (2); postiljoonivaunun II—W kulkuaika 1/1
1922 alkaen: y. kirj. n:o 35 (3).

Postipaketit, ulkomaille menevät ovat pakattavat siten, 
että sisällys on kyllin suojeltu: y. kirj. n:o 1 (4); —

uusi väliaikainen taksa otettava käytäntöön posti- 
pakettien vaihdossa Suomen ja taksassa ilmoitettu­
jen maiden välillä: y. kirj. n:o 5 (1); — postipakettien 
vaihto meritse Turun ja Lyypekin välillä aloitetaan 
taas (5/2): y. kirj. n:o 5 (2); — Amerikan Yhdysval­
toihin menevien pakettien korkein arvomäärä: y. 
kirj. n:o 11 (2); — ilman arvonilmoitusta olevien 
postipakettien vaihto meritse Helsingin ja Stettinin 
välillä aloitetaan taas (20/5): y. kirj. n:o 12 
(1); Amerikan Yhdysvaltoihin voidaan lähettää suo­
raan meritse: y. kirj. n:o 21 (2). — Amerikan Yhdys­
valtoihin osoitettua pakettia tulee seurata myös 
tullilasku: y. kirj. n:o 30 (3); — postipakettien 
kuljetus linjalla Helsinki — Stettin: y. kirj. n:o 34 
(1); niiden kuljetus Suomesta Saksaan: y. kirj. 
n:o 35 (1).

Postipysäkki, katsottava postitoimistoksi: y. kirj. n:o
6(3).

Postirahavapaus, asevelvollisten ilmoitukset silmälläpi-
toviranomaisille voidaan antaa kirjeessä, josta mak­

su a  ei kanneta: y. kirj. n:o 31 (2).
Raha, postitoimistojen lähetettävä kulta- ja hopearahat 

Pääpostikassaan: y. kirj. n:o 24 (1).
Rajoituksia postinvaihdossa erinäisten maiden kanssa: 

y. kirj. n:o 3 (1); — y. kirj. n:o 20 (1);— kumotut: 
y. kirj. n:o 21 (3).

Rautatiepiletit, alennus rautatiepilettien hinnoista myön­
netty Suomen Postiyhdistyksen Mikkelin kaupungissa 
maaliskuun 19 ja 20 päivinä 1921 pidettävään vuosi­
kokoukseen saapuville postivirkailijoille: y. kirj. n:o 
n:o 8.

Sanomalehdet, sanomalehden tilaaminen lehden ilmes- 
tymispaikalla sijaitsevasta postitoimistosta: y. kirj. 
n:o 37 (1).

Sinetit —■ kts. leimasimet.
Sunnuntailepo, siitä annetut määräykset eivät koske 

postinkuljettajia: y. kirj. n:o 3 (3).
Taksa »Postipakettien (Colis postaux) taksa, Kesäkuu 

1921» otettava käytäntöön: y. kirj. n:o 25 (1).
Tavarain kauppaa ja kuljetusta rajoittavat määräykset, 

jotka ovat otetut Postihallituksen yleisiin kirjelmiin 
n:o 16 kesäkuun 18 päivältä ja n:o 30 lokakuun 28 
päivältä 1920 kumotut huhtikuun 1 päivästä 1921: 
y. kirj. n:o 10 (2).

Tiedustelut, Postihallituksen Tiedustelukonttorin välit­
tämät tiedustelut, joihin ulkomailta saapuu vastauk­
sia suoraan postitoimistoihin, ovat merkitsemistä 
varten lähetettävät Tiedustelukonttoriin: y. kirj. 
n:o 1 (3). — tavallisten kotimaisten ja ulkomaille 
osotettujen lähetysten tiedustelusta kannettava maksu 
y. kirj. n:o 30 (2).

Tilasto, muistutus määrätystä lähetysten laskemisesta 
ja sen tuloksen ilmoittamisesta asianomaiselle posti-



tarkastajalle: y. kirj. n:o 26; — saapuneita sanoma­
lehtiä koskevan tilaston tekeminen: y. kirj. n:o 
29 (1).

Tilausmaksut, »Pellervo, svensk upplaga» aikakausleh­
destä suoritetut tilausmaksut v:lta 1921 maksettava 
tilaajille takaisin: y. kirj. n:o 36.

Tilitys, erinäisistä kaavakkeista säädettyjen korotettu­
jen maksujen johdosta postitoimistojen kassoihin 
syntyvien ylijäämäin tilittäminen: y. kirj. n:o 4.

Toimistoapulaiset, heidän sijaisensa: y. kirj. n:o 28.

Vaillinaisesti maksetut lähetykset, postitoimistojen lei­
mattava ne T-leimasimella ja merkittävä niihin lu-
nastusmäärä: y. kirj. n:o 5 (3).

Vapaakirjeoikeus, Merenkulkuhallitukselle kuuluvan 
vapaakirjeoikeuden sovelluttaminen sanotun halli­
tuksen alaisten palvelusmiesten virkakirjevaihdossa: 
y. kirj. n:o 31 (1).

Viransijaiset, yleiset ylenemisperusteet huomioonotet­
tavat ehdotettaessa viransijaisia avonaisia virkoja 
hoitamaan taikka postiljooneja vakinaiseen virkaan 
nimitettäviksi: y. kirj. n:o 2 (2).

\



Sakregister
över

Poststyrelsens allmänna skrivelser
för år 1921.

Blanketter — se redovisning.
Befordringsavgifter för provnummer av nya tidningar 

och tidskrifter: a. skr. n:o 20 (2).
Bestämmelserna vilka röra handeln med och forslingen 

av varor samt ingå uti Poststyrelsens allmänna skri­
velser n:o 16 av den 18 juni och n:o 30 av den 28 
oktober 1920 äro upphävda från och med den 1 
april 1921: a. skr. 10 (2).

Brevpostförsändelser, föreskrifter angående dirigering 
av till Tyskland adresserade vanliga brevpostför­
sändelser, som avsändas över Åbo: a. skr. n:o 7 (3).

Dirigering — se brevpostförsändelser.
Dyrtidstillägg, de dyrtidstillägg, vilka utbetalats under 

år 1920, skola fortsättningsvis utbetalas högst till 
den 1 mars 1921: a. skr. n:o 2 (1).

Expeditionsbiträden, deras vikarier: a. skr. n:o 28.
Fribrevsrätt, Sjöfartsstyrelsen tillkommande fribrevs- 

rätts tillämpande å sagda styrelsen underlydande be­
tjänings tjänstekorrespondens: a. skr. n:o 31 (1).

Frimärken, med övertryck »Danzig» försedda tyska fri­
märken samt de frimärken, vilka komma att utgivas 
till minne av ovannämnda fristads grundläggande, 
skola anses såsom giltiga i den internationella post­
trafiken med Finland: a. skr, n:o 6 (1); — de frimär­
ken, vilka uti Serbernas, Kroaternas och Slovenernas 
konungarike (Jugoslavien) till förmån för krigsinva­
lider komma att utgivas, skola anses såsom giltiga 
i den internationella posttrafiken med Finland: a. 
skr. n:o 6 (2); — Österrikiska postverket vidtagit 
sådan anordning att postavgiftema för värdebrev icke 
utgöres medels frimärken, utan annoteras å brevet: 
a. skr. n:o 9 (2); Tjeckoslovakiska postverket har vid­
tagit sådan anordning att frankeringen av paket 
och värdebrev icke verkställes medels frimärken, 
utan annoteras postavgifterna å paketadresskort 
resp. brev: a. skr. n:o 12 (2); de av postförvaltningen 
i Argentina utgivna röda 5 centavos frimärken er­
satta med frimärken i samma färg, skola anses såsom 
giltiga vid frankering av postförsändelser från Argen­
tina till Finland: a. skr. n:o 30 (5); för frankering av 
postförsändelser från Belgien till Finland skola fri­
märken a 20 centimes, försedda med inskriptionen 
»Jeux olympiques» anses såsom giltiga: a. skr. n:o 
20 (3); — danska 10 och 20 öres frimärken, vilka äro

försedda med rött övertryck »-f- 5 -f» och »+ 10 - f » 
skola anses såsom giltiga vidkommande sina ursprung­
liga värden i den internationella posttrafiken med Fin­
land: a. skr. n:o 21 (1).

Förteckning över varor, vilkas import tillsvidare är 
förbjuden: a. skr. n:o 6 (4); upphört att gälla: a. 
skr. n:o 10 (1).

Inskränkningar i postutväxlingen med särskilda länder: 
a. skr. n:o 3 (1);—20(1);—upphävda: a. skr. n:o 21 (3).

Järnvägsbiljetter, rabatt å priset för järnvägsbiljetterna 
beviljad de posttjänstemän, vilka övervara Postföre­
ningens i Finland årsmöte, som hålles uti S:t Michel 
den 19 och 20 mars 1921: a. skr. n:o 8.

Kassaböcker, skola användas intill dess att desamma 
bliva fullt utnyttjade: a. skr. n:o 32.

Kungörelse, av Handels- och Industriministeriet den 9 
februari 1921 publicerad kungörelse, innehållande 
bestämmelser beträffande varors import och export: 
a. skr. n:o 6 (4); upphört att gälla: a. skr. n:o 10 (1).

Kuvert, öppna kuvert, i vilka Poststyrelsens cirkulär, 
allmänna skrivelser m. m. tillsändas postanstaltema, 
skola återsändas: a. skr. n:o 7 (4).

Månadsrapporter, konceptens till desamma avfattande: 
a. skr. n:o 24 (2).

Mynt, postanstaltema anmodas att till Huvudpostkas- 
san inleverera allt guld- och silvermynt: a. skr. n:o 
24 (1).

Noter — se tryckta noter.
Obeställbara brev, särskilda från utlandet ankomna 

böra översändas till Poststyrelsens Reklamations- 
kontor: a. skr. n:o 1 (1).

Ofullständigt frankerade försändelser, postanstaltema 
anmodas att förse desamma med avtryck av T-stäm- 
pel och med anteckning om lösenbelopp: a. skr. n:o 
5(3).

Pensioner, iakttagande av föreskrifter, angående utbe­
talande av krigsinvaliders och stupade krigsmäns 
familjemedlemmars pensioner: a. skr. n:o 33.

Petsamo län, skriftväxlingen med länets myndigheter 
bör ske genom Landshövdingens förmedling: a. skr. 
n:o 18.

Portofrihet, meddelanden från värnpliktige till kontroll­
myndighet kunna ske genom brev, för vilka avgift 
icke uppbäres: a. skr. n:o 31 (2).



o

Postbefordran med ångbåt, upphört å linjen Åbo—Stock­
holm: a. skr. n:o 3 (4); anordnad å linjen Åbo-skär- 
gård—Mariehamn: a. skr. n:o 3 (4);—postanstalterna 
anmodas att hos vederbörande postinspektör anmäla, 
huruvida och i vilken utsträckning ångbåtar kundo 
anlitas för befordran av post under 1921 års segla- 
tionstid: a. skr. n:o 9 (1); — förändringar i turlistan 
för postförande ångare mellan Helsingfors och Reval: 
a. skr. n:o 12 (3); — postbefordran med ångbåt å 
linjen Åbo—skärgårdsortema—Mariehamn—Stock­
holm: a. skr. n:o 12 (4); — särskilda anordningar för 
verkställande av postbefordran under sommarsegla- 
tionen 1921: a. skr. n:o 15 (1); — postbefordran med 
ångbåt å linjen Helsingfors—Stockholm: a. skr. n:o 
17 (1); å linjen Åbo—skärgårdsortema—Mariehamn: 
a. skr. n:o 30 (1); — upphör å linjen Helsingfors— 
Stockholm d. 16/11 1921: a. skr. n:o 30 (4); postbe­
fordran mellan Helsingfors och Tallinn: a. skr. n:o 
34 (2); — upphört å linjen Åbo—skärgårdsorterna— 
Mariehamn—Stockholm: a. skr. n:o 35 (2).

— å järnväg, postbefordran i konduktörsvagn uti 
tåget N:o 203 mellan Uleåborg och Torneå fr. 1/2 
1921: a. skr. n:o 1 (2); — postbefordran anordnad fr. 
1/1 1921 å banan Matkaselkä—Loimola i postiljons- 
kupe M—S: a. skr. n:o 3 (2); — i konduktörsvagn uti 
tåget N:o 661 mellan Pieksämäki och Hankasalmi: 
a. skr. n:o 9 (3); — post- och postiljonskupéemas 
färdetider fr. 1/6 1921: a. skr. n:o 16 (1); — postil- 
jonskupéns T—K (Terijoki—Björkö) färdetid fr. 
1/9 1921: a. skr. n:o 22; — postbefordran anordnas 
vid utgången av seglationstiden i konduktörsvagn 
uti tåget N:o 1603 mellan Kuopio och Iisalmi: a skr. 
n:o 29 (2); — postiljonskupéns H—W. färdetid fr. 1/1 
1922: a. skr. n:o 35 (3).

Postpaket, skola vara inpackade så, a tt innehållet är 
tillräckligt skyddat: a. skr. n:o 1 (4); ny interimistisk 
taxa bör tillämpas i utväxling av postpaket mellan 
Finland och i taxan närmare angivna länder: a. skr. 
n:o 5 (1); — utväxling av postpaket sjöledes mellan 
Åbo och Lubeck vidtager åter (5/2); a. skr. n:o 5 
(2); maximivärdet å paket till Amerikas Förenta sta­
ter: a. skr. n:o 11 (2); — utväxlingen av postpaket 
utan angivet värde sjöledes mellan Helsingfors och 
Stettin vidtager åter (20/5): a. skr. n:o 12 (1); till 
Amerikas Förenta Stater kunna postpaket befordras 
direkte sjöledes: a. skr. n:o 21 (2); postpaket till 
Amerikas Förenta Stater skall åtföljas även av tull­
räkning: a. skr. n:o 30 (3); befordran av postpaket 
mellan Helsingfors och Stettin: a. skr. n:o 34 (1); — 
från Finland till Tyskland a. skr. N:o 35 (1).

Postiljoner — se vikarier.
Posthaltpunkt, anses såsom postanstalt: a. skr. n:o 

6(3).
Postkurser: a. skr. n:o 13 (1).

Praktikanter, de vilka önska komma i åtanke vid vika­
riat, skola därom insända anmälan till Poststyrelsens 
Kansliavdelning: a. skr. n:o 14.

Prenumerationsavgifter, de för tidskriften »Pellervo 
svensk upplaga» uppburna prenumerationsavgifterna 
skola återbetalas till prenumeranterna: a. skr. n:o 36.

På årsstaten inverkande framställningar böra insändas 
till Poststyrelsen inom föreskriven termin: a. skr. 
n:o 19.

Redovisning av överskott, som uppstå därigenom-att 
priset på blanketter höjts: a. skr. n:o 4.

Reklamationer, genom Poststyrelsens Reklamations- 
kontor förmedlade reklamationer, å vilka från ut­
landet ingå svar direkte till postanstalterna, böra i 
och för annotation insändas till Reklamationskonto- 
ret: a. skr. n:o 1 (3); för reklamation av vanliga för­
sändelser inom landet och till utlandet bör uppbäras 
avgift: a. skr. n:o 30 (2).

Sigill — se stämpel.
Språkintyg, de extra biträden, vilka avlagt posttjänste- 

mannaexamen, anmodas att till Poststyrelsens Kansli­
avdelning insända sina språkintyg: a. skr. n:o 2 (3). 

Statistik, erinran om den påbjudna räkningen av för­
sändelser samt insändande av uppgifter över resul­
tatet till vederbörande postinspektör: a. skr. n:o 26;
— upprättande av statistik över ankomna tidningar: 
a. skr. n:o 29 (1).

Stämpel, postexpeditioner och poststationer anmodas 
att till Poststyrelsens förråd insända färgavtryck av 
stämplar ävensom sigillavtryck: a. skr. n:o 9 (4). 

Söndagsvila, föreskrifterna angående densamma angå 
icke postförarena: a. skr. n:o 3 (3).

Tid, lagliga medeltiden: a. skr. n:o 11 (1).
Tryckta noter, från utlandet ankomna korsbandsför- 

sändelser, innehållande tryckta noter, skola undergå 
tullbehandiing: a. skr. n:o 7 (1).

Taxa »Taxa för postpaket (Colis postaux) Juni 1921» |
bör tillämpas: a. skr. n:o 25 (1).

Tidningar, prenumeration å tidning vid postanstalt å 
tidningens utgivningsort: a. skr. n:o 37 (1). 

Undervisningskurser, för postiljoner: a. skr. n:o 23.
Vikarier — allmänna befordringsgrunder böra iakttagas, 

då vikarier föreslås att uppehålla vakanta tjänster 
eller då extra postiljoner föreslås att utnämnas till 
ordinarie postiljonsbefattningar: a. skr. n:p 2 (2) 

Värdebrev, befordringsvägen å värdebrev, adresserade 
till Italien, bör antecknas: a. skr. n:o 7 (2).

Värneplikt, bestämmelser ang. personalens vid postver­
ket värneplikt: a. skr. n:o 31 (3).

Återgående postförsändelser till utlandet böra förses 
med anteckning om orsaken till retumeringen på 
franska språket eller på inlämningslandets språk: a. 
skr. n:o 27 (1).


